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B é t s.
Ő Ts. K. Aposjtoli Felsége méltóz

tatott az Erdélyi Nagy Fejedelemség
ben, néhai B a b b  János Püspök meg- 
halálozása által megüresíilt Görög Cath. 
egyesült Fogarasi Megyés Püspökség
re Méltóságos ésr Fö Tisztelendő L  e- 
m é n y i János Urat eddig Generál-Vi- 
cariust és Balásfalvai Kanonokot kegyel
mesen kinevezni.

Ő Ts. K. Felsége méltóztatott Msgs 
B e ö t h y  Sándor Itélömester Urat Ma
gyar Qrszágban Királyi Ügyek Directo- 
rává kegyelmesen kinevezni

F r a n t z i a  O r s z á g .
M ég egyszer viszsza jövünk híres 

perére B e r r y e r  U rnák, ki a’ N a n -  
t es i lázzadás fejének tartatván, elfogat
tatok. —  Oct. 16 kán reggeli 10 óra
kor a’ B l o i s i  Törvényszék elibe idéz
tetett, mellynek feje B e r g e v i n  Ur 
vala. A’ Törvényház tömve vólt soka
sággal, kik között sok fő rendű Dá
mák, stabalis tisztek, és kerületbeli 
tisztviselők találkoztak. A ’ Kormány a’ 
n?aga részéről, az O r l e a n i  Királyi 
Ügyészt V i l n o t Urat küldötte B 1 o is- 
ba. Midőn az említett pert elő akar
ták venni, hirtelen az a’ hír terjedt 
e l, hogy a’ fö tanú T o u r n i e r  U r ,  
egykori Oberster, betegsége miatt meg 
nem jelenhet. Azért is egy Orvos mind
járt elküldetett lakására, a’ ki azt az

izenetet hozta, hogy T o u r n i e r  Ur 
ír .er fog jelenni. Az alatt, á’ bévádol- 
tatott kikérdeztetek, , azt válaszolván, 
hogy B e r r  y e r Péter Antalnak hív
já k , 42 esztendős, P ár  is  bán lakik, 
hivatalára nézve Prókátor, ’s egyszers
mind tagja a’ Deputatusok Kamarájá
nak. Az Elölülőnek az esküdtekhez tar
tóit beszédje után, felolvastatott az al
sóbb Törvényszéknek ítéllete, melly 
szerént B e r r y  e r  Urnák ügye ide ap- 
peláltatott. Ez álatt B e r r y e r  Ur több 
ízben elm osolyodott, kivált mikor az 
olvasó arra a’ vádra jö tt , mintha Ő 
(Berryer Ur> T o u r n i e r  Urnák meg-!' 
hagyta vólna, hogy legelébb is a’ M i- 
nisteri épületet, és a’ T u i l e r i á k a t  
foglalja el. Ennekutánna kezdődött a’ 
tulajdonképpen való Vallatás.

1-ső K é r d é s .  Mitsoda öszveköt- 
tetésben vólt az Ur a’ B o u r b o n o k  
régibb ágával?

F e l e l e t ,  En semmi pénzbeli ösz- 
veköttetésben nem voltam , haneln az, 
ifjú B o r ’d e a u x  Hertzegnek perei 
reám voltak b ízv a ,  de ezen dologban 
is tsak egyszer kaptam levelet H o  ly -  
r o o d b ó k

2 dik K. Miért vett a’ maga, ’ s fija 
számára űtilevelet Angliába?

F. Mert Angliába akartam menni,, 
a’ Peremben megkívánlató bizonyos p ró 
bák öszvcszedésére , —  a’ fiamat azéri



ákarám magammál-vinm, ‘hogy ott ma
gát jobban tökélletesítse. Azomban ezen 
útial'Félhagytam, egyszersmind az ak
kori Consilium Praesidenséhez folya
modtam, a’ ki mivel tudta, bogy H o- 
l y r o o d b a  m egyek,■’s-a’ B o u r b o n  
família eránt viseltető indulatomat is 
esmerte, arra kért, venném reá a! Ki
rályi famíliát, hogy F r a n t z i a  Or
szágban lévő jószágát adná e l ,  hogy 
az által B a u d e  Urnák a’ Kamarához 
nyújtott nem igen kívánatos javallatá
nak végrehajtása megaliadályoztassék.

3-dik. K. Hát V e n d é  e b e  minek 
ment az U r?

F. Megtudtam , -hogy B e r r y Iiér- 
tzegné ott van,  azért is Máj. 20-kán 
innen kiindultam.

4-dik K. Hogy tudta meg a’ Her- 
tzegnéneli ott léiét? — Újságból?

F. Nem. —  Egy barátomra vólt 
b ízva , hogy ezt a’ hírt tudtomra adja.

5-dik K. Kiindulttával tudjae’ b izo
nyosan, hogy a’ Hertzegnét látni fogja?

F. Telyességgel nem : midőn Fran
tzia Országba lett megérkezésének Ili
re  elterjedt, egy barátomhoz mentem, 
hogy  a’ dolgot közelebbről megtudjam: 
egymással találgattuk, ugyan hol tar
tózkodik , . ’s ki utazik társaságában ? 
Kétségünk felóldoztatott egy levél ál
tal, melly tudtunkra adta, hogy V e  n- 
d é e ben van. Azért is N á n t e sbe men
tem, hogy olt bizonyosabban megtudjam.

6 dik K. Talált e’ N a n t e s b e n  
mindjárt vezetőre, Jd a’ Hertzegnéhez 
vezette?

F. A’ mint reggeli 8 órakor N a n -  
t e sb e értem , már 1 1  órakor vezetőre 
találtam.

7-dik K. ügy hát ollyan személyek- 
kerbeszélt az U r , kik *a’ Hertzegné 
hollétéről tudtak?

<F. Mivel mind Characteremet, 
mind utazásom tzélját tudták , a’ kik

hez N a n t e s b e n  fölyamofam; tehát 
nem viselteitek erántam bizodalmallan 
Sággal.

8 ^dik K. M iért akarta az; Ur -a’ Her
tzegnét látni? •>

.F. Én ugyan már azt előadtam elcb 
-beni vallatásomban , de kész vagyok most 
ismételni. Azt tsak mellékesen említem, 
hogy egy politikai véleményt, melly’ 
töl ítéletem szerént hazámnak boldog
sága függ , egy szívvel,’s lélekkel igye
keztem megalapítani.

9-dik K. Elmondhatja e’ az Úr tar
talmát a’ Hertzegnéyel folytatott beszél
getésnek rövideden a’ kiütéshez közel 
vólt lázzadásra nézve ?

F. M eg kell vallanom , hogy Valla
tásom ólta az egész Per folyamatja alatt, 
erőt kelle venni magamon , hogy Ha
zámnak igazság kiszólgáltalásafelölmeg- 
gyözödjek. Azon beszélgetésről, mel- 
Iyet a’ Hertzegnével folytattam, számof 
nem adhatok, mert nem akarom ma
gamat egy szerentsétlen , de a’ mellett 
merész Aszszonynak Syslemájával, aka
ratjával, és kinézéseivel ellenkezésbe 
tenni, —  azt semmi esetre nem tehe
tem , bár m elly veszedelemnek tegyem 
ki magamat hallgatásom által. CErre 
B e r r i e r Urnák úgy e l l á g y ú l t  szíve, 
hogy szemei könnyekbe lábbadlak) Meg
nyugtatásomra , Frantzia O r s z á g n a k  pe
dig ditsösségére szolgál, hogy bar a 

Hertzegné frantzia főidőn öt, v a g y  hat
hónapot töltött, lakását hetenként négy
szer, ötször is változtatta, ’s mindenik 
menedék helyén, San vagy 10-en vol
tak .titkába béavatva, még is egye*íen, 
egy sem találkozott légyen , a’ -u a 
szenvedőt elárulta volna.

10-dik K. Vallatása közben azt je
lentette az U r, h o g y  V  e n d é e i útjának 
tzélja lett légyen , a’ Hertzegnét, ^ 
polgári háború planumáról lebeszélni;

F. Köszönöm  ezen mentségein re
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síólgáló kérdést, de nints reá szüksé
gem. Nem igaz, hogy-én azt vallottam,’ 
mintha a’ Hertzegné-akaratjának ellent 
állani kívántam vólna, —  én tsak azt 
mondtam, a’ mi igaz: hogy tudniillik 
a’ , Hertzegnéhez mentem , hogy véle 
véleményemet közöljem," —  de nem is 
mertem vólna ötét (a’ Hertzegnét) aka
ratja iránt ki tudakozni. Van ugyan 
egy tudósítás, mellyben azt az állítást 
adják számba, de az a’ tudósítás,,* egy 
a’ legigazságtalanabb vádak közzűl, 
mellyek valaha Törvényszéknél előfor
dultak. —  Jun. lO-kén* elfogattattam,
11-kén egy ember jött szobámba, ki ma
gát Királyi Ügyésznek adta k i, ’ s, no
ha én ötét akkor legelőször láttam, azt 
nyilatkoztatta k i , hogy ö erántam már 
tudósítását béadta a’ Justitz Miniszter
ne k , mellyben minden szavaimat, ’s 
feleleteimet is elöhordotta. Rettenetes 
dolog ez Uraim! a’ Miniszteri lapok 
ezen hamis, költött iroványt a’ Publi- 
eumnak úgy tálallak ki, mint igazat. 
A’ Királyi Ügyész kérdezte tőlem , Va- 
lyon nem leszsz e’ ellenemre annak 
kinyilatkoztatása, hogy Jun. 2 kán vagy
3 kán Vallatásomat tsak ugyan béadta? 
Én [azt feleltem, hogy elébb szeretném 
azt olvasni, — de mivel azt kézhez soha 
sem kaptam, azt jelenteltem k i , hogy 
Jussomból magamnak semmit sem ha
gyok elvenni. Erre G r a n v i l l e  bará
tomhoz ment, hogy ötét arra az állítás
ra vegye, mintha ö vele- beszélgelek 
volna. így árultatlam el egy tudósítás 
által, melly egy törvénybeli tisztvise
lőnek pennájából folyt vala, így ken
ték reám , minlha én B e r r y  Ilertzeg- 
nének anyai bátorságát gánlsoltam vol
na: azomban az egész tudósítás köl
tött, és én a? Királyi Ügyészt mégnem 
láttam.

I l  dik K. Milsoda jegyzéket olva
sati .fel az Ur a’ Hertzegné. előtt ?

F. Éh tsak az engemet'ssiemélyeseir 
érdeklő kérdésre tartozok felelni.

12-dik K. Elérte az Ur abbeli tzél- 
já t , melly szerint a’ Hertzegnét a’ poK  
gári háborúplanumától elakarta vonni?

F. Az a’ nemes m ód; m ellyelPrae- 
sidens Ur az egész Per folyamatja alatt 
vélem bánik, avval a’ reménnyel b iz 
tat, hogy erre nézve halgatásomat hely
be fogja hagyni.

13-dikfR. G r a n v i l l e  Urazt mond
ta , hogy néki tígy látszott, mintha az 
Ur a’ Hertzegnével tartott beszélgetés
sel nem lett vólna m egelégedve?

F. G r a n v i l l e  Ur azt nem mond
hatta ; —■ mivel magunk körűi puska
lövéseket hallottunk , és a’ mellett fon
tos beszélgetés közben, némelly kife
jezéseket ejtettem , meglehet, hogy meg- 
elégedetlennek látszottam. Külőmben is, 
a’ Hertzegnén ltivül , másokkal is be
s zé ltü n k ,------------de én nem állok itt
úgy,'-mint vádoló, hanem mint vádol
tatok , kinek kötelességem , magamat 
oltalmazni.

14 dik K. Miért hoszszabítoka meg 
N a n t e s  ben való mulatását ?

F. Máj. 23 kán estve N a n t e s  be 
érkeztem: 24 kén G r a n v i l l e  Ur jó 
szágára m entünk, hol 4 napol töltöt
tem : 28 kán N a n t e s b e  viszszamen-- 
tem , ’s ott mulattam egész hétig. A7 
vádlólevélben az mondatik, hogy o lly ’ 
tzélból maradtam olly sokáig^ N a n- 
te  sben , hogy a- kiülök lázzadást hasz
nomra fordítsam , —  azomban, én még 
tovább is ott maradtam vólna, ha az 
által hazámról a’ veszedelmet elfogtam 
vólna háríthatni. Jun. o kán elútaztam: 
a’ N a n t e s i  nyughatatlanság a’ tiszt
viselőket igen-is, de engem semmi rész-* 
ben sem nyughatatlan/tolt: én minden 
bántás nélkül járhattam fel ’s alá az 
útzákon, ’ s a’ Praefeclus még azt izén- 
te , hogy. maradjak ok  , de azt izentem> 

X *



viszsza, hogy már re'gólta szándéko
zom e’ felső L o i r i  Kerületbe , onnan 
pedig az A i x i ferdöbe m enni, hol ma- 
ragandó leszek, a’ Kamara Üléseinek 
elkezdödéseig.

15 dik K. Kapott az Ur leveletM  a s- 
s á b  ó l ? .

F. Nem.
16 dik K. Áprilisben vólt már az 

U r T o u r i e r r a l  valami öszvekötte- 
lésben

F. Nem voltam: tsak Sept. 29 kén 
hallottam felőle vallatásomban, minek- 
előlte már jóval az előtt, úgymint Jul.
4-kén a’ Hadi Kormánynak által kelle 
vala szolgáltatnom.

Ezekután a’ Praesidens, B e r  r y e r 
Ur kívánságára, a’ N a n t e s z i  Királyi 
[Ügyésznek egy levelét felolvasta, mélly- 
ben ez v a n :„A z  igazságnak tartozom 
vele, hogy ezennel kijelentsem, hogy 
engemet Jun. okán G r a n v i l l e U r ,  
és B e r rye  r Urnák*más barátjaimeg- 
látogaüah, ’s hogy én e' felöl a’ M i

n isztert úgy tudósítottam , mintha* ma
ga ü e r r y e  r Ur látogatott vólna meg.‘c

Ez meglévén, a’ tanúk vétettek elő. 
Legelőször is az említett T o u r n i e r  

<■ Ur jelent meg: megjelenése közönsé- 
ge§ zúgástokozott, a’ miből ki lehetett 
húzni, hogy nem igen kedves vendég. 
Vallomása ebben foglaltatik : Midőn 
egyszer a’ T u i l e r i  a palotában vólt, 
több gárdatisztek, és egy kis em ber, 
hi magát Ügyésznek adta ki megszóllí- 
totlák, azt állítván, hogy mivel" ő a’ 
Kormánytól nem érdem szerént jutal
maztatott meg, bizonyosan annalt (a’ 
Kormánynak) ellensége légyén : egy út
tal arra is reá akarták beszéllni, hogy 
a’ Katonaságot Desertióra nógassa, ’s 
erre nézve javallották, hogy B c r r y e r  
Úrhoz folyamodjék , a’ ki a’ Bo r -  
d e a ú i  Hertzegtől felállított Regens- 
áégnek első Minisztere. Minekutánna

teliát B e r r y e r  Urat felkereste laká
sában, ez neki a’ B e r r y  Hertzegné 
nevében egy Obersterségröl szólló Pa. 
t e ns  adott, avval az ígérettel, hogy 
ha dolgát jó l végzi, Generalmajoriran
got nyár* :— Szinte B e r r y e r  Urtól 
két 500 frankról szólló Banknottát is 
kapott, mellyet ő azután a’ szegények 
között kiosztogatott. Ezek voltak T o u r 
n i e r  Urnák első Vallomásai, de azu
tán külömbféle kérdések által úgy meg-, 
zavartatott, hogy ki nem gázolt, ’s me
rő ellenkezéseket lehetett vallomásá
ban találni. Utoljára avvalmentette ma
gát, hogy feje , egy betegség miatt, 
mellyben nehány nap ólta sínlödik, 
megzavarodott. A’ második tanú egy 
V a s s a l  nevű Politzia Commissariüs 
vólt, a’ ki egy —  B e r r y e r  Urnák 
házánál; történt motozás felöl vallott, 
a’ 3 dili G r  an v i l  1 e Ur N an  t e s i  bir
tokos, ’s a’ vádollattnak barátja. En
nek az utolsónak vallomása igen ked
vező vólt B e r r y e r  Urra n é z v e ,”  
az ülés következendő napra halasz- 
tatolt. (

Más nap a’ Törvényház még job
ban tömve v ó lt , mint az előtt való na
pon. T o u r n i e r  Urat még egyszer 
ki kellett vólna halgalni: mivel pedig 
egy levelet küldött a’ Tanátsba, meliy-
ben otthon maradását, betegséggel men
tette két Orvos azonnal szállására kül
detett, kik viszsza térvén, jelentették, 
hogy T o u r n i e r  ugyanj az ágyat őri
zi , de nints semmi baja, azt minden 
esetre ki lehet venni szeméből, hogy 
előbbeni bátorságát elvesztette, mert 
azt mondta, hogy legfejjebb félórát ki
tart a’ vallatásnál, de többet semmi ese - 
r e , — nem (Nevetés).

1 Minekutánna e’ szerint a’ betege 
megjelenése -alól felmentetett, r— ós2-
yehasonlíttatott |a’ B e r r y  Hertzegné
írása avval az irovónriyal, melly a "0



folyamatja alatt .az övének lenni állít
tatott, de szoros npegvisgálás után tsak 
ugyan úgy találtatott, hogy az elő mu
tatott irovány, nem a’ Hertzegné ke- 
zeírása. Erre a’ General Ügyész V il  n ő t  
Ur felállott, ’s telyes megindulással így 
szállott: „Esküdt Uraim! Midőn mi 
Frantzia Ország Dep.utatusának, ki je
les ügyész, ’s nagy lelki tehetségek
kel felruházott férjfiú , ügyét magunk
ra vállaltuk, akkor annak az ösztön
nek engedelmeskedtünk, melly bennün
ket az Ország javát telyesíteni kötelez. 
Valameddig azt hittük , hogy mi Ber
ryer Urban, egy Öszvéeskiivésnek fe
jét a’ polgári háború lázzasztóját ül
dözzük, addig hajlandók voltunk hiva
talunk szerént, azt, a’ mit kötelessé 
giink parantsol, tellyesíteni. Azomban 
édes Uraim! a’ Törvénybírónak minden
kor tsak lelkiesmérete , betsülete, és 
igazságszeretete légyen sinórmértéke. 
Az égés? Peí folyamatja , melly az 
Urak szemek előtt ment véghez, úgy 
látszik, arra a’ meggyőződésre , és tu
lajdonképpen elhatározásra szóllít fel 
bennünket, hogy a’ Vádnak folytatásá
val ezennel felhagyjunk. Midőn pedig, 
az utolsó szavakat minden óldalról tet
szés követte, így folytatta a’ Szolnok 
további beszédjét: ^Itt nints helye a’ 
tetszésnek Uraim! En tsak kötelessége
met teljesítem , ’s ezért semmi tetszést 
sem várok. Még tegnap felakartunk már 
a’ váddal hagyni , de még is jobbnak 
tartottuk , még egyszer lelkiesméretün- 
kel tanátskozni. Tsendes éjjel jól meg
fontoltuk a’ dolgot, és.semmit sem ta
láltunk, a’ mi egy illyen alaptalan vád
nál való késedelmet kimenthetne. Mi 
annál fogva az egész ügyet az Urak 
böltsességekre, és emberségekre bíz
zuk. A ’ mi minket ille t, megelégszünk 
avval, hogy megmutathattuk , hogy a’ 
törvényes embernek för kötelessége ab

ban á ll, hogy lelkiesmérelének enge
delmeskedjek. —  Erre B e r r y e r  Ur 
így szóllott: „M ihelyest ebbe a’ pm - 
vintziába léptem , hogy újj Sphaerában 
vagyok. TselszÖvések, és titkon forralt 
ravaszság helyett, egy törvény bíróra 
akadtam, a’ kinek igazságos volta, és 
részhajlatlan le lk e , Frantzia Ország 
székének betsiiletére válik. Én oltalom 
alatt vagyok, mert a’ General Ügyész
ben is ollyan férjliút esmertem me g ,  
kit nem hivatala, de ö ,  díszesíti hiva
talát. Azért is engedek a’ jnegindúlás 
bényomásának, —  ’s oltalmazásomra 
semmit sem hozok fel többet, —  sőt jn- 
kább örömmel, és telyes bizodalom - 
mal várom a’ Törvényszék fejemre ho
zandó ítéletét. A ’ vádoltattnak3Ügyész- 
szei is elhalgattak, és a’ Praesidensnek 
néhány észrevételei után, az Esküdtek 
a’Tanáts mellékszobájába mentek, a’ hon
nan nehány minutum múlva viszszatér- 
vén , azt határozták: „ B e r r y e r  U r 
minden ellene kohóit vád a ló l, min
den ki fogás nélkül felmentetik, és sza
bad lábra tétetik.ce A’ Sokaságnaknagy 
öröme között hagyta el B e r r y e r  U r 
a’ Törvényházat; kinek ügye bévégzé- 
sét a’ General Ügyésznek szerénysége, 
a’ Praesidensnek részrehajlatlansága, az 
Esküdteknek iparkodások , és a’ közvé
lem ény, egyformány siettették. —

A’ T  e m p s Oct. 26-ról így í r : A’ 
Frantzia seregnek már 27-kén kellene 
B e l g i u m  bán bérukkolni. A’ szállások 
elvoltak készülve, és már parantsolat 
is adatott a’ sereg kiindúlására. Azom 
ban ezen rendelésekkel felhagytak, —  
a’ háború elhalasztatott, —  a’ hitel is
mét lábra áll,  —  kedvező hírek miatt, 
a’ Cursus 1 fr. és 40 krral szállott fel
jebb.

A’ T r  i b un e egy ‘ tzikkelyt^közöl 
ez alatt a’ tzím alatt: ,,A ’ b é  v á d o l -



talí,c< V  tzélja azt megmutatni, hogy 
egy Törvényszéknek sints jussa 3 a’ Jun.
5-iki és 5-tái Insurgensekről ítéletet hoz
ni. „Elég szerentsétlenség úgym ond, 
meggyőzettetni: mai időben annyi a’ 
Revolutió, hogy bolondság azt vétek ne
vezettel, megbélyegezni. A’ história te
le van illyesekkel, ?s a’ szerentse szün
telen való, néha különös változásoknak 
van!alá vetve. —  Igen , —  de a’ tör
vény ! — Hiszen a’ törvény mindég a’ 
győztessé , —  mert ö , szabja a’ törvényt. 
A ’ törvények tsak béke időkhöz, ’s ren
des napokhoz valók, nem háborúhoz. 
A ’ törvény tsak egy., és ugyan azon tár
saság tagjai között intézi el a’ dolgot, 
és e’ szerint előre felteszi, nem pedig 
teremti a’ társaságban a’ jó  egyetértést. 
Ott tehát, h o l . maga a’ társaság van 
kérdésben, olt a’ törvény szava semmit 
sem használ. Félre tehát a’ törvénnyel,
—  semmi dolgunk véle !íc —

Lám! mit nem lesz a’ , R a d i c a -
1 i s mu s !  nem e l ég, hogy a’ Statusok
nak eloszlását tzélozza , és erre szol
gáló minden eszközöket kíméletlenül 
megtámad, hogy a’ már törvényesen 
megállapított intézeteknek, szabad önn- 
kényt tesz ellenébe, de a’ T r i b ü n é  
egy lépéssel még tovább megy: ugyan 
is a’ társaságot mindjárt eloszlottnak nyi
latkoztatja, ’s a’ törvényeket semmire 
valóknak hirdeti, mi helyest a’ társaság
nak nehány . eltévelyedett gyerm ekei, 
lázzadás , préda, és gyilkolás miatt 
számadásra vónaltatnak. —  Köszönjük 
a’ Szerkeztétönek a’ fentebbi tzikkelyt? 
— hasznos az a’ társaságokra néz
v e , mert ezek megtanulják, mit kell 
azokról hinni ,  a’ kik szüntelen t ö r 
v é n y  e s s é g e t  hordoznak szájokban, 
azomban, mikor Övéik törvény eleibe 
idéztetnek , a' törvényi semminek sem 
tartják. Hogy illyen gondolkodás mód 
mellett új Statusok fel nem állhatnak,

annf i bizonyos. Azomban még is Iát- 
juk , hogy új társaságok kelnek , — de 
józanabb princípiumok mellett. Mit akar
nak hát a’ Radicalisok ? Győzni akar- 
nak, és a’ győzedelem után az az: a’ 
társaságnak birtokjába béakarják ma
gokat fúrn i, és a’ jószágon megosztoz
ni. Úgy de ollyan társaság, a’ millyet 
ők képzelnek, mai időben, nintsen: —• 
hát minn osztoznak? —■

T ö r ö k O r s z á g .

A ’ D i a r i o  d í  R o m a  a’ követke
ző  tudósítást közli A 1 e x a n d r  iá ból, 
(dátum nélkül). Az Egyiptomi V. Ki
rály Ágensét Konstántzinápolyban jNe- 
g ib  E f fe  n d i t , magához hívatván a’ 
Szultán, H u s s  e i n  Basa táborába kül
dötte, azzal a’ parantsolattal, hogy az 
ellenségeskedések szűnjenek m eg, és a’ 
békesség helyre állítása felől a’ két fél 
alkudozásba ereszkedjék,

P o r l u g a l l i a .

A’ legújabb tudósítások L i s h ó 
n ából Oct. 18 káig és O p o r t ó b ó l  19- 
kéig kőitek. D ó m  M i g u e l  17-dikén  
ment el C o i m b r á b ó l  a’ táborához. 
O p o r t o  ostromlását újra e lk ezd ették  
D ó m  M i g u e l  seregei Oct. 11 .-dikén 
D ó m  P e d r ó  születése napján ’snégy 
napig folytatták, de foganat nélkül; 
azólta tsak néha néha e r e g e t n e k  bőm*
bákat a’ városba. Világos dolog, ^hogy 
D ó m  P e d r ó  az Angliából hozzá foly
vást érkező hadi segedelmek nélkül az 
ostromló ellenségnek ellent nem áll
hatna.A! két ellenséges hajós sereg kö
zött Oct. 14-kén a’ V i g o i  kikötő előtt 
tsatára kelt a’ dolog , melly 4 óránál to
vább tartott, de a’ mellynek a’ mini 
látszik,. a’ hajók . köteleinek, árbotzai-



303 <
n a k  V vitorláinak megrongálásának mind 
két részről egyéb következése nem lett. 
8 a r t  ő r i  us Admiral hajójában leg
több kár esett, V m aga az Admirál is 
megsebesíltétett; mellyre magát hajói
val O p o r t ó  felé vonta.

N ó-m e«t "O r s z á g.

A’ M ü n c h e n i  politikai Újság a' 
felöl tudósít, hogy egy B aj o r sereg 
G ö r ö g  Országba fog küldettetni addig 
bz ideig, míg ott a’ Katonaság rendbe 
szedetik, és gyakoroltalak. Mái* az is 
meg van parantsóiva , hogy az elménen- 
dö sereg minden órában talpon álljon 
az elindulásra.

Ugyan ez a’ lop azt a’ kérdést te
szi f e l , vallyon B a j o r  seregnek, G ö- 
r ö g Országba való küldése, megegyez- 
tethetö e’ a’ B a j o r  Országi alkotmán
nyal? —  Egy articulus, ezen kérdés
re igennel fe le l; a’ mennyiben a’ Ki
rályt abbeli jussában semmi sem szo
rítja m e g , melly szerint G ö r ö g  Or
szággal , a’ 'Német Szövetségre nézve 
nem káros egyességre léphet. —

A ’ Báderni  Nagy Hertzeg a’ mi
nap a’ H a i d e l b e r g i  polgár katona
ságnak, most pedig a’ F r e j b u r g i  
pattantyúsoknak 2 ágyút ajándékozott

B e 1 g i n  m.

A ’ legújabb! A m s t e r d a t n i  Oct. 
25-kén költ hírlap szerént, A u s z t r i a, 
O r o s z ,  és B u r  k u s  Ország Követjei, 
van  S o e l  en Urral beszélgetést tar- 
tottak , mellynek következésében a’ N é- 
m et a l f ö l d i  dolgok egészen m egfor
dultak, úgy, hogy nem igen leszsz 
szükség arra az áldozatra , mellyet a’ 
Nemzet tenni készült.

A’ J o u r n a l  d1 A n v e r s  szerint, 
niég .nem jutott a’ B e l g i u m i  K or

mányhoz 9 a’ !L o n d o n i  GonTerentzi®- 
nak azon ú/abbi javallatja , m ellyen 
most ü’ H a  á g i  Cabinetum tanátsko-. 
zik. II o l 1 a n d i á bán , sem szárazi, 
seni pedig tengeri - ütközettől nem tarta
nák, —  de külömben is úgy látszik , 
hogy ez elhalasztatott.

A’ L u  tt i chiM ogistratusnök hiva
talos tudósítása szerén t, a’ C h o le ra ,  
már abban a’ városban is kiütött.

Éjszak Amerikai Egyesült Statusok.]

M i s s i s s i p i b ’ö 1 Aug. 10-röl ír
já k : Á ’ szerentsétlen háború az Indu
sokkal folyvást tart, noha a’ Gh ö l e  r  a 
mind .a’ két részről nagy pusztítást 
visz véghez. Mennyire pusztítja a5 M i s- 
s i s s i p i  katonaságot, tsak abból is m eg 
lehet ludni, hogy S c o 11 Generálisnak 
egy Í 000 főből álló osztályából, 600-án 
vesztek el. Azomban a’ tsata ujjra el
kezdődik, ’s nem -is szűnik meg léinél 
elébb. Minden politikai bóídogságoli 
mellett is, mellyel az Éjszak Amerikai 
Statusok ditsékesznek, majd által látják 
m ost, miilyen léptsőn van közöltök a’ 
megszakadás, és hogy kívánatos lenne 
igazgatásokban valami változást kez
deni. De minő változást? igy kiáltanak 
sokan: Talán M o n a r c h i á i t ?  mert 
ha egyszer a’ Revolütiónak kerekje for
gásba tétetett, akkor senki sem mond- 
hálja m eg, hol fog az megállani. Jaj 
annak a’ Nem zetnek, melly jó , és"oko
san elintézett Kormányját változtatni 
kívánja! Amerika szerenlsés, szabad, 
és független vólt, de talán egy R.evolu- 
tió által mind ettől -megfosztatik ! —

Aug. 28-ról Éjszak Amerikából ér
kezett tudósítások szerint, egy részről 
az lígy nevezett S i o u x ,  más részről 
pedig a’ S a c k  nevű Indusok között vé
res ütközet ment véghez. Az utóbbiak 
200 Katonát vesztettek, 40-en ,pedig



'  közzülök elfogatattak. A’ foglyók kö- kárt, úgy hiszszük, valamennyire jóvá 
zött van a’ kikiáltott N a o  P o p é  Pró- lehetne tenni. Sokan azt mondják ho®y 
féta is, és a’ híres f e k e t e  s ó l y o m ,  S t a n l e y  Úr inkább való Angoly’ mint 
a’ ki, mint mondják, az ellenségtől ka- Irlandi éghajlat a lá : Ő az igaz, nagy 
pött sebjében meg fog halni. Ellenben lelki tehetséggel b ír ,  de nem bír ám 
D e t r o i t b ó l  jelentik, hogy az ott lé- avval a’ tehetséggel, h o g y a z lr  landu-  
vő Hadi titoknok G a s z  U r, S c o t t  s o k n  a k  tetszék. Ellenben G r a n t Ká- 
Generálistól tudósítást vett légyen, melly ro ly , a’ ki nálok ollyan kedves vólt,
szerént az említett Próféta, és..a’ fe -  hogy vélek azt tehette, a’ mit akárt,
k e t e  s ó l y o m  mind ketten megfogat- megtaníthatná S t a n l e y  Urat, hogy s 
tattak, ’s a’ R o c k  I r l a n d i  commen- nyájassággal, és betsülettel többet le- 
dérozó Obersternél T  a y 1 o r Urnái őri- hetne végezni, mint amúgy. A z  Irlan- 
zet alatt tartatnak. . di Cancellaria, a’ hátra maradott tized

bészedése iránt több parantsolatott bo- 
N a g y  B r  i t a n n i a. , tsátolt ki 1200 n á l , melly tized, az új

törvény szerént úgy tekintetik, minta’ 
A’ M o r n i n g  G h r o n i c l e  aa ír- Koronának tulajdona: de mivel a?föld- 

landiai dolgokról ekképpen vizsgálódik: mívelők sem Koronának, sem a’ pap-
— Nagyon sajnáljuk, ha viszszalekin- ságnak nem szeretnek fizetni, nem tsu- 
tiink, mivé leve I r 1 a n d i a , mivel tud- da , hogy a’ D u b l i n i  Újságokban a’ 
ju k , hogy mostani állapotja a’ Minisz-. törvények fenntartására készített gya- 
tereknek nem kevés bajt szerez. —  logságnál, lovasságnál, paltantyúságoál 
S t a n l e y  U r nagyon ügyes szólnok, egyebet, nem lehet olvasni, 
de még is van valami benne, a’ mi az Egy R o y a l  G e o  r g e  nevű hajó,
í r  I an d ú s  o k na k nem tetszik : való- 450 közem berrel, és 25 tiszttel lóké
ban , ha avvalia’ nyíltszívűséggrel bírna, szülve, O p o r t ó i  útjában , Po r t s -  
melly Lord A l t h o r p o t  jelesíti, az m o u t h  alatt evezett el. E za’ hajóegy 
Irlandusokat inkább lekötelezné. Ez a’ L o n  d o n i  privát ember költségén 
Nemzet semmit-sem túr kevésbé , mint készült.
a’ megsértést , és semmi sem bántja ------=«=>=-—
őket jobban, mint a’ rátartó, és hideg A ’ Pénz folyamat November’ 5-dikén, 
viselet, a’ mi pedig fájdalom! minden ' közép ®rr:
Angolynak charactervonása. Egy kevés- A ’ Státus’ 5p.Centes Obligátzióji 86 1/16 
sé finomabb bánás m ód, valóban sok A z 1820-béli sorsosok: 1 183 1 /i  
roszsznak elejét vette volna; de az a’ Az 1821-béli hasonlók: **̂ 77-
megvetés, m ellyel^ ’ tizedet nyakokra Bétsvárosa 2 l /2 p . Centes Bankó Obli- 
tolták, és azok az intézetek, mellyek .gátzióji : 47 2 /3  fór. keltek, mind Conv. 
erre nézve tétettek, nagyon gondolat- A’ Bank-Aktziák keltek 11381/4 fór. tor> 

,lan lépés vala. Azomban az okozott Gonv. Pénzben.

( F é l . á r k u s  i i lV '. -T o I d a lé k k á lO  •

S í e r k e 8 z t e t ó es K i adó  M á r t  o n J ó  V e i ,  Professor. (Landstrasse Nro 315.)

Nyomtató: Kémes Ha y kul A n ta l. {Obere BacUer-Stra^se Nro 755.).


